C 287/18 Sluzbeni list Europske unije 31.8.2020.

2. Talijanskoj Republici nalaze se snoenje troskova.

() SLC 230, 8.7.2019.

RjeSenje Suda (deseto vijece) od 29. travnja 2020. (zahtjev za prethodnu odluku koji je uputio
Consiglio di Stato — Italija) — Autorita per le Garanzie nelle Comunicazioni protiv BT Italia SpA i dr.

(Predmet C-399/19) (!)

(Zahtjev za prethodnu odluku — vamak 99. Poslovnika Suda — Elektronicke komunikacijske mreZe i
usluge — Direktiva 2002/20/EZ — Clanak 12. — Administrativne naknade propisane za poduzeéa koja
pruZaju elektronicke komunikacijske usluge ili mreze — Administrativni troskovi drZavnog regulatornog

tijela koji se mogu podmiriti iz naknade — Godisnji pregled administrativnih troskova i ukupan iznos
naplacenih naknada)

(2020/C 287/26)
Jezik postupka: talijanski

Sud koji je uputio zahtjev

Consiglio di Stato

Stranke glavnog postupka

TuZitelj: Autorita per le Garanzie nelle Comunicazioni

TuZenici: BT Italia SpA, Basictel SpA, BT Enia Telecomunicazioni SpA, Telecom Italia SpA, Postepay SpA, anciennement
PosteMobile SpA, Vodafone Italia SpA

Uz sudjelovanje: Telecom Italia SpA, Fastweb SpA, Wind Tre SpA, Sky Italia SpA, Vodafone Omnitel BV, Vodafone Italia SpA

Izreka

1. Clanak 12. stavak 1. tocku (a) Direktive 2002/20/EZ Europskog parlamenta i Vije¢a od 7. ozujka 2002. o ovlastenju u
podrudju elektronickih komunikacijskih mreza i usluga (Direktiva o ovlastenju), kako je izmijenjena Direktivom
2009/140/EZ Europskog parlamenta i Vijeca od 25. studenoga 2009., treba tumaciti na nacin da su troskovi koji mogu
biti pokriveni naknadom odredenom na temelju te odredbe poduzeéima koja pruzaju elektronicke komunikacijske
usluge ili mreZe, samo oni koji se odnose na tri kategorije aktivnosti drzavnog regulatornog tijela navedene u toj odredbi,
uklju¢ujuéi zadaée u pogledu regulacije, nadzora, rjeSavanja sporova i odredivanja sankcija, bez ograni¢avanja samo na
troskove koji proizlaze iz aktivnosti ex ante regulacije trzista.

2. Clanak 12. stavak 2. Direktive 2002/20, kako je izmijenjena Direktivom 2009/140, treba tumaciti na nacin da mu se ne
protivi propis drZave ¢lanice na temelju kojeg se, s jedne strane, godisnja bilanca predvidena tom odredbom objavljuje
nakon zavrietka financijske godine u kojoj su naplaene administrativne naknade i, s druge strane, odgovarajuca
uskladivanja provode tijekom financijske godine koja ne slijedi odmah nakon one u kojoj su te naknade naplacene.

() SLC 312, 16. 9. 2019.
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